
"Там, где ты окажешься, все твои загадки найдут ответы!"

Вечерний ветер дул.

Лунный свет смешивался с огнем, освещая крепко сжатые… демонические когти.

Столкнувшись с торжественным приглашением мальчика.

Мираджейн наконец улыбнулась.

"Hm!".
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Магнолия.

Пронзительный свисток прозвучал издалека.

Поезд с красным корпусом въехал на станцию, оставив длинный черный дымный след, и
плавно остановился.

Постепенно открылись двери поезда.

Непрекращающийся поток людей в порядке выходил, держа рюкзаки всех размеров.

А среди толпы.

Маленькая девочка с белыми волосами озиралась по сторонам,

Казалось, ее умные и живые движения привлекали внимание большинства людей.

С первого раза в жизни в поезде.

Для Лисанны, которая первый раз видела так много людей.

Все здесь было таким странным и необычным.

"Так много людей..."

Глаза Лисанны расширились, и она от души вздохнула.

"В конце концов, развитие Магнолии является непревзойденным во всем Королевстве Фиор,
поэтому она привлекает много людей, которые приезжают в гости или путешествуют".

Эрза сложила руки набок и объяснила.

"Это действительно здорово, но давай поторопимся, это место, кажется, недалеко от твоей
гильдии, верно?"

Мираджейн, надевшая плащ, похоже, чувствовала себя некомфортно.

Она несколько тревожно торопила толпу.

Видя это, Ло Синчэн слегка кивнул.



В конце концов, рука Мираджейн еще не исцелилась.

Прямо сейчас она недостаточно уверена в себе, чтобы открыто появляться в местах большого
скопления людей.

"Тогда пойдем". Он погладил Лисанну по голове.

Сказал Ло Синчэн.

"Хорошо". Лисанна кивнула в знак согласия.

Дождавшись, когда Эрза вытащит багаж, который занимал половину багажного отделения.

Группа людей дружно направилась в сторону гильдии.

————

Ворота гильдии "Хвост Феи".

Они провели Мираджейн и других по оживленным улицам.

Насладившись Собором Карудион.

Все наконец подошли к воротам трехэтажного здания.

"Это... это "Хвост Феи"?"

Мираджейн взглянула на висящую наверху вывеску.

А также на флаг, развевающийся на ветру наверху.

В глазах появилось легкое колебание.

[Там, где ты окажешься, все твои загадки найдут ответы.]

Это то, что вчера вечером сказал ей Ло Синчэн.

Мираджейн всегда помнила это.

Она также рассчитывает,

Что сможет начать новую жизнь в истинном смысле именно в этой гильдии.

"Заходите, я уверен, что вы будете здесь довольны".

Ло Синчэн сделал шаг вперед.

Приготовившись открыть дверь.

Деревянная дверь издала скрипучий звук.

"Это чувство..."

Ло Синчэн слегка нахмурился.



Следующий момент.

Деревянная дверь наконец не выдержала тяжелой нагрузки и распахнулась.

"Ааааааахх!!"

С ужасным ревом,

Мальчик с волосами цвета сакуры вылетел из сломанной деревянной двери.

Мираджейн и остальные трое мгновенно расширили глаза.

Кажется, испугались.

Мальчик с волосами цвета сакуры не подавал никаких признаков замедления в воздухе.

Он полетел прямо к Ло Синчэну.

"Брат Синчэн!" Лисанна широко открыла рот.

Следующий момент.

Ло Синчэн протянул руку и прямо поймал мальчика с волосами цвета сакуры за голову.

Бум--!

Приглушенный звук эхом разнесся вокруг.

Ло Синчэн взглянул на Нацу, которого схватил за голову.

Сказал: "Кстати... твоя церемония приветствия очень особенная, Нацу."

"А... Синчэн?!"

Нацу открыл закрытые глаза.

Увидев подбородок Ло Синчэна, он сразу же проявил удивление.

Даже извращенцу, только что отправившему его в полет, он больше не уделял внимания.

Вырываясь, он выпрыгнул из руки Ло Синчэна.

"Синчэн, ты наконец вернулся, давай сразимся!"

В его руках загорелось пламя.

Нацу взволнованно напал на Ло Синчэна.

"Очень устал, я только что вернулся".

Ло Синчэн с досадой вздохнул.

Легкий удар, и он сверху донизу приземлился на Нацу.

Внезапно у Нацу закатились глаза.



Он упал прямо на землю.

"Пойдем". Ло Синчэн даже не посмотрел на Нацу снова.

Затем он позвал нескольких человек позади и вошел в гильдию.

"С ним... все хорошо?"

Лисанна указала на Нацу, который вращал глазами по кругу на земле, и спросила:

"Не волнуйся, этот парень снова будет жив через десять минут".

Стоявший впереди Ло Синчэнь ответил, не оборачиваясь.

Увидев это, Лисанна кивнула, наполовину поняв.

Вместе с Мираж и другими они пошли за Ло Синчэнем.

"Это... Хвост Феи?"

Мираж задает этот вопрос уже во второй раз за день.

Это отличалось от только что поданной надежды.

На этот раз тон Миража был полон подозрений.

Вперед смотреть.

Не похоже было, что все находились в гармонии, как представляла себе Мираж.

На сиденьях и скамейках даже были люди, летающие вокруг.

Крик, вой и смех слышались со всех сторон.

"Эти ребята! Они слишком нахальны!"

Эрза позади нее ударила кулаком по стене рядом с ней.

Огромная сила полностью разрушила стену.

В очередной раз все трое Миражей вскочили.

"Прекратите, ребята!"

Дисциплинарный комитет Хвоста Феи официально открывается.

"Грей! Где ты ходишь без одежды?"

"Вака! Твой пепел весь на полу, убери его за меня!"

"Лидасу! Что ты делаешь, сражаясь с ними, художник?"

"Кана! Ты тайно пьешь?"

"И Макао..."



Мираж тихонько наклонилась к уху Ло Синчэня:

"Этот парень всегда был таким?"

"Ты привыкнешь к этому позже", - не стал объяснять Ло Синчэнь.

После ряда перекличек Эрза наконец вздохнула.

Он махнул рукой: "Забудьте, давайте остановимся на сегодня".

"...." Все жаловались про себя.

Но больше ничего не осмеливались сказать.

Но,

Эрза удовлетворенно кивнула, увидев результаты своего убеждения.

http://tl.rulate.ru/book/108424/4009245


